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1. Bienvenue

< Pour les noms des touches et les noms des icones de I'écran, con-
y  sulter ‘Référence A : Touches et fonctions du combiné et du socle’,
\ et ‘Référence B : Symboles de I'écran’, en derniere page.

Vous venez d'acheter un combiné et un chargeur optionnels D501. Félicitations!
Ce combiné supplémentaire est compatible avec les modéles D510 et D515(les
numéros de modéles peuvent varier). Chaque modéle de cette série peut
prendre en charge jusqu’a six combinés. Vous pouvez installer votre combiné
sans fil toutes options dans n’importe quelle piéce de votre habitation, a
condition de disposer d'une alimentation secteur en courant alternatif (CA)
pour brancher le socle/chargeur.

.~ IMPORTANT
@: Le combiné supplémentaire D501 ne fonctionnera qu’une fois
) enregistré sur votre socle principal. Pour de plus amples informa-
tions sur le fonctionnement de votre combiné supplémentaire, veuillez
vous référer au guide de I'utilisateur de votre socle principal.

Contenu du coffret :
Assurez-vous que le coffret contient les éléments suivants. Si vous
constatez qu’un article manque ou est endommagé, contactez votre détaillant.

Combiné sans fil

Socle/chargeur

Adaptateur CA

2 piles rechargeables (1,2 V 550 mAh)
Le présent guide de Il'utilisateur
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2. Installation du combiné

Trois étapes simples pour mettre votre combiné en marche :

1. Connectez le socle/chargeur
Installez les piles et laissez le combiné charger pendant 15 heures.
3. Enregistrez le combiné sur le socle principal.

2.

2.1. Connecter le socle/chargeur

1. Branchez I'adaptateur CA a la fiche d’entrée en courant continu (CC) et
a une prise électrique murale standard 230 V CA.

2. Posez le chargeur sur un bureau ou une table.

&~

Utilisez exclusivement I'adaptateur CA fourni.
N'utilisez pas d’autre adaptateur CA.

Placez le socle/chargeur prés d'une prise de courant
CA afin de pouvoir débrancher I'adaptateur CA.

2.2. Installer les piles et laisser le combiné charger pendant 16

1.

2.

heures

Retirez le couvercle du compartiment a piles. Appuyez sur 'empreinte en
demi-cercle et faites glisser le couvercle.

Chargez les piles pendant 16 heures avant la premiére utilisation. Pour
charger les piles, placez le combiné sur le socle/chargeur.

Pendant le chargement, le témoin de charge défile. Une fois les piles
chargées, toutes les barres du symbole de batterie s'affichent pleines
lorsque vous retirez le téléphone de son socle.

Si le témoin de charge ne défile pas, replacez le combiné sur le socle/
chargeur et vérifiez que les plots de charge sont bien en contact.

A=

—~
J

Utilisez exclusivement les piles fournies avec votre
téléphone.

Rechargez régulierement votre combiné en le
remettant sur son socle aprés chaque utilisation.
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2.3. Enregistrer le combiné

VOUS DEVEZ ENREGISTRER VOTRE COMBINE D501 SUR LE SOCLE PRINCI-
PAL AVANT TOUTE UTILISATION'!

Lorsque vous enregistrez un nouveau combiné sur les socles principaux
des modéles D510 et D515, vous devez y saisir le code PIN de ces derniers.
Le code PIN par défaut est 0000. Si vous souhaitez le modifier, reportez-
vous au guide de ['utilisateur.

Avant de procéder a I'enregistrement, assurez-vous de disposer a la fois du
socle et du combiné. Vérifiez également que tous les combinés et le socle
sont en mode veille.

Sur le combiné D501 que vous souhaitez enregistrer :

1. Appuyez sur EEIH pour accéder au menu principal.

2. Appuyez sur m ou lil pour sélectionner l'icbne 'Réglages' et appuyez
sur ICIS.

3. Appuyez sur m ou lil jusqu'a ce que 'Régl avancés' s'affiche et
appuyez sur HEEIE soft key.

4. Appuyez sur m ou lil pour sélectionner 'Enregistrer' et appuyez sur

5. Appuyez sur m ou lil pour sélectionner le numéro de votre socle et
appuyez sur ECIE.

Sur votre socle principal :

6. Appuyez sur ‘Trouver un combiné’ et maintenez cette touche enfoncée
pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que vous entendiez le signal
d'enregistrement. Le ‘mode enregistrement’ est activé.

Si 6 combinés sont déja enregistrés sur le socle (6 étant le nombre maxi-

mum), vous devez supprimer un combiné du socle pour pouvoir enregistrer

le nouveau combiné. Pour supprimer un combiné du socle, consultez la
section ci-dessous

Sur le combiné D501 que vous souhaitez enregistrer :
7. Entrez le code PIN du socle. Le code prédéfini du socle est 0000.

Une fois l'enregistrement terminé, vous entendez un signal de confirmation.
En mode veille, le nouveau numéro du combiné s'affiche.
Le numéro disponible suivant est attribué automatiquement au combiné.
Si I'enregistrement échoue, 'Non enregistré' s'affiche et vous devez répéter
la procédure d'enregistrement.
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2.4 Suppression d'un combiné et du socle

Si plusieurs combinés sont enregistrés sur le socle, vous pouvez supprimer
un combiné ou les socles enregistrés pour son utilisation.

Avant la suppression, vérifiez que tous les combinés et le socle sont en

mode veille.

1. Appuyez sur EZEXH pour accéder au menu principal.

2. Appuyezsur|s|ou lil pour sélectionner I'icone 'Réglages’ et appuyez
sur TS,

3. Appuyez sur m ou lil jusqu'a ce que 'Régl avancés' s'affiche et
appuyez sur EEIE soft key.

4.  Appuyez sur m ou lil pour sélectionner 'Désenregistr' et appuyez sur
| _ok_§

5. Appuyez surm ou lil pour sélectionner 'Combiné’ ou 'Base’ et appuyez
sur ECI.

6. Appuyez sur m ou lil pour afficher le combiné ou la base que vous
souhaitez supprimer et appuyez sur IEI3.

7. Druk op m of lil pour sélectionner " Oui " et appuyez sur IEI3.
Si le combiné a été supprimé avec succes sur le socle, vous entendez
un signal de confirmation.

8.  Appuyez sur pour revenir en mode veille.

Utilisation du combiné supplémentaire
Maintenant que votre nouveau combiné est enregistré, il offre les mémes
fonctions que les combinés d’origine. Vous pouvez :

& Transférer des appels entre combinés

& Utiliser deux combinés comme des radios bi-directionnelles en
mode émetteur récepteur

& Tenir des conférences téléphoniques

& Accéder, grace au combiné, au répondeur intégré ou au service
vocal de message d’attente

Pour de plus amples informations sur le fonctionnement de votre nouveau
combiné, veuillez vous référer au guide de l'utilisateur de votre nouveau
téléphone.

©
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3. Informations piles

3.1. Alerte de piles faibles

Vous devez recharger le combiné dans les cas suivants : le symbole de
piles faibles s’affiche sur le combiné, « Charger piles » apparait ou vous
entendez le signal de piles faibles. Il est conseillé de replacer le combiné sur
le socle entre chaque utilisation afin qu'il soit toujours chargé.

3.2. Nettoyage des plots de charge

Pour que la charge demeure efficace, nettoyez les plots de charge du
combiné avec un chiffon humecté a I'eau claire. Frottez doucement jusqu’a
suppression de toute saleté visible. Essuyez minutieusement les plots avant
de replacer le combiné sur son socle.

Attention : N'utilisez pas de diluant, de benzéne, d’alcool ni aucun autre
produit chimique. Cela pourrait décolorer la surface du téléphone et
endommager les finitions.
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4. Guide rapide

Passer un appel

, puis composez le numéro.

Pré numéroter

Entrez le numéro, puis -

Régler le volume de
I'écouteur

Pendant un appel, appuyez sur lil ou m .

Mettre fin a un
appel

ou replacez le combiné sur son socle/chargeur.

Recevoir un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur .

Recomposer un
numéro

,I puis | =] ou ‘?I pour afficher le numéro, puis

Silencieux

Durant un appel, appuyez sur [IEXM et sélectionnez
« Silencieux». pour reprendre une conversation appuyez sur
IIEM, sélectionnez « SilencAnnulé » puis appuyez sur IS,

Enregistrer un
numéro dans le
répertoire

Appuyez sur lil puis sur IIEM, sélectionnez " NouvelleEntrée
", entrez le nom, appuyez sur lEC3l, entrez le numéro et appuyez
sur IEIE. Sélectionnez la sonnerie, appuyez sur ICIE, puis
sélectionnez " Sauvegarder” et appuyez sur IEZ3N.

Composer un
numéro du répertoire

lil,puisliloum,

Type de sonnerie du
combiné

Appuyez sur [IEXW , sélectionnez l'icdne ‘Réglages’, appuyez
sur IEIE, sélectionnez « Réglages audio », appuyez sur
ICTE, sélectionnez « Type sonnerie » et appuyez sur IEIEN.
Appuyez sur lil of m pour sélectionner « Externe » « In-
terne », « Appel », « Mélodie alarm » ou « Rendez-vous », puis
appuyez sur IIELEM. Appuyez sur lil of m pour choisir la
mélodie et appuyez sur IEIE.

Passer un appel
interne

(Jwr ] puis ‘?I ou| ® | pour sélectionner le numéro ou le nom du

combiné interne, puis I3 ou .

8
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Informations générales

Cet appareil n'est pas congu pour passer des appels d'urgence en cas de
coupure de courant. Pour accéder aux services d'urgence, d'autres dispo-
sitions doivent étre envisagées.

Sécurité

g

Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni avec votre téléphone.

L'utilisation d'un autre bloc d'alimentation annule votre garantie et peut

endommager le téléphone.

N'ouvrez pas le combiné ou le socle, sauf pour changer les piles. Vous

risquez une électrocution ou vous vous exposez a d'autres risques.

Les signaux radio transmis entre le combiné et le socle peuvent créer

des interférences avec les prothéses auditives.

NE PAS utiliser le téléphone dans les cas suivants :

- a proximité d'appareils médicaux pour les soins intensifs ou les soins
d'urgence ;

- vous portez un stimulateur cardiaque ;

- pendant un orage.

NE PAS placer le téléphone :

- a moins d'un métre d'autres appareils électriques (téléviseur, radio,
réveil, ordinateurs, etc.) car vous risquez de créer des interférences ;

- sur un meuble en bois ancien ou verni (le téléphone peut chauffer
pendant le chargement) ;

- sur un tapis ou une autre surface composée de fibres.

Vérifiez que l'air circule librement autour du téléphone.

NE PAS exposer le téléphone :

- al'eau (de méme, ne pas l'utiliser dans une pieéce humide, comme une
salle de bains) ;

- au feu et aux matériaux explosifs ou dangereux ;

- a la lumiére directe du soleil.

NE PAS jeter les piles avec les autres déchets ménagers.

Il'y a un risque de fuite de produits chimiques trés toxiques.

Entretien

Nettoyage de votre appareil

Nettoyez le combiné, le socle et le chargeur avec un chiffon humide (bien
essoré) ou un chiffon antistatique. N'utilisez jamais de chiffon sec pour
éviter de créer une décharge d'électricité statique. N'utilisez jamais de produit
a polir sous peine d'endommager le tégléphone.

©
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Remplacement des piles du combiné

Au fil du temps, I'usure des piles du combiné réduit I'autonomie du combiné
en conversation et en veille aprés le chargement. Les piles doivent finalement
étre remplacées.

Mise en place de nouvelles piles

1. Retirez le couvercle du compartiment des piles et les piles usagées.
2. Insérez des piles rechargeables. Connectez les piles en respectant la
polarité. Replacez le couvercle du compartiment.

6. Garantie

Nonobstant ses droits vis-a-vis du dealer, I'utilisateur (client) peut faire valoir
son droit de garantie aux conditions suivantes:

& Si le nouvel appareil ou ses accessoires présentent des défauts
dans les 24 mois apres l'achat suite a des vices de fabrication et/
ou fautes de matériel, dectel a le choix soit de réparer gratuitement
I'appareil soit de le remplacer par un autre appareil de technique
récente. Dans le cas de pieces exposées a l'usure (batteries,
clavier, boitier), cette garantie sera valable pour une période de six
mois aprés la date d'achat.

& Cette garantie n'est pas d'application dans la mesure ou le défaut
de 'appareil résulte d'une mauvaise utilisation et/ou du non-respect
des instructions contenues notamment dans le manuel d'utilisateur.

& La preuve d'achat datée tient lieu de certificat de garantie.

£ Remplacements des appareils défectueux ne se font jamais de
I'utilisateur final vers dectel.

Echanges des défectes se font toujours par le réseau de
revendeurs de dectel.

& Cette garantie est valable pour les nouveaux appareils achetés en
Union Européenne.

10
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Référence A: Touches et fonctions du

combiné et du socle

Combiné

Ecouteur
Ecran
Touche de
fonction 1
Décrocher
Bas/

Répertoire

Mains libres

CallerID/R

Tonalité
temporaire

Haut/Rappeler

Touche de
fonction 2

Raccrocher

Intercom

Verrouillage
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Référence B: Symboles écran

SMS Moniteur piece Talkie-Walkie

Réglage

L3
A I

Touche fonction annuler  Réglages Touche fonction OK

Heure & Alarme

L@




dectel sur I’ internet: www.dectel.net

Déclaration CE

Cet appareil est homologué dans votre pays. Les spécificités nationales
sont prises en compte. L'appareil est conforme au directive européenne
R&TTE (1999/5/EG) et est confirmé par le label CE.

Extrait de la déclaration originale

"We, dectel, declare, that the above mentioned product is manufactured
according to the R&TTE-Directive 99/5/EC”. The Declaration of Conformity
(DoC) has been signed.

In case of need of a copy of the original document, a copy can be asked by

e-mail at dectel@dectel.be.
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